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Form
for documenting the recipients of the distribution of discretionary legal entities as referred to in Art. 7a of the Due Diligence Act (Form D)
	Account no.
	
	Client[footnoteRef:1] [1:  In this document, words denoting any one gender include all genders, words denoting the singular include the plural, and words denoting persons include legal entities.] 


	     
	
	     


1. Distribution recipient
The following is a:
	|_|	Distribution to a natural person or legal entity[footnoteRef:2], who/which does not meet the requirements referred to in Art. 2 Sec. 1 (b) DDA. [2:  The names of the natural persons who are the beneficial owners of the legal entity under the Art.3 DDO must be provided.] 

The following natural person was identified as the recipient of the distribution:

	Family name(s)
	     

	First name(s)
	     

	Date of birth
	     

	Residential address
	     

	ZIP Code / City
	     

	Country of residence
	     

	Nationality(ies)
	     

	|_|	Distribution to an entity of which the purposes are exclusively non-profit or charitable under the terms of Art. 2 Sec. 1(b) DDA, provided that the meeting of such purposes supports the public good, and which can be shown to be exempt from income tax in country in which it is domiciled. The Client must provide the appropriate evidence.
The following legal entity was identified as the recipient of the distribution under the terms of Art. 2 Sec. 1(b) DDA:

	Legal name
	     

	ZIP Code / City
	     

	Country of domicile
	     

	Distribution

	Currency and amount of distribution
	     

	Year in which the distribution was made
	     


Deliberately providing false information on this constitutes a criminal offence under the Liechtenstein Criminal Code (Strafgesetzbuch). Any changes must be immediately notified to Kaiser Partner Privatbank AG (hereinafter referred to as "the Bank").
2. Supplementary section to Form C in accordance with Annex 4, letter C of the AIA Ordinance (“AIA Verordnung”) and Annex 3, letter C of the CARF Ordinance (“CARF Verordnung”)
The purpose of this supplementary section is to determine the tax residence of the controlling persons of a the Client.
Determination of information relevant for tax purposes
Please enter all countries of residence for tax purposes in the table below, along with the associated tax identification numbers (TIN) or, in justified exceptional cases, the reason for the missing TIN.
With regard to tax residency and TIN, please refer to the relevant country-specific information available on the OECD website (https://www.oecd.org).
	Countries of residence for tax purposes (please list all countries)[footnoteRef:3] [3:  In the case of multiple countries of tax residence, the so-called “tie-breaker rules” with regard to tax residence under double taxation agreements may not be applied; all countries of tax residence must be declared.] 

	Tax Identification Number (TIN) 
	Reason for missing TIN[footnoteRef:4]  [4:  The reason for the absence of the TIN must be stated precisely. Information such as "n/a" or "not available" cannot be accepted as a reason.] 
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3. Declaration
The Client acknowledges that he will be obliged to submit the form "Documentation of recipients of distributions in the case of discretionary legal entities" in accordance with Article 7a of the DDA and Article 11a(3) DDO (Form D) and the supplementary section of this DDO form to the Bank within 90 days or by the end of the calendar year, whichever date is later, if any of the information provided in this supplementary section changes.
The Client acknowledges that, where the relevant international and national statutory provisions are satisfied, the Bank may be obliged to report information about the Client and its banking relationship(s) with the Bank, and about its controlling persons, to the Liechtenstein tax authority to be passed on to the relevant tax authorities of the country, or countries, of residence for tax purposes.
The Client confirms that the information provided in this supplementary section is, to the best of his knowledge, complete and correct. 
The Client acknowledges that the deliberate or negligent provision of false information in this supplementary section, failure to provide information about a change in circumstances and the provision of false information in connection with a change in circumstances are punishable offences under Article 28(3)(c) of the Act concerning International Automatic Exchange of Information in Tax Matters (AEOI Act; "AIA-Gesetz") and and/or under Article 26(3)(b) of the Act concerning International Automatic Exchange of Information in Tax Matters on Transactions with Crypto Assets (CARF Act; Gesetz über den internationalen automatischen Informationsaustausch in Steuersachen über Transaktionen mit Kryptowerten – CARF-Gesetz).
By signing this supplementary section, the signatory confirms that he is authorised to represent the Client.

	     
	
	     

	Place, date
	
	(Signature[s] Client)

	
	
	

	
	
	

	
	
	      

	
	
	Name of the person[s] of the Client authorized to sign in block letters
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